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PATVIRTINTA
Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-209

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sgvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos sgvokos turi $ias nurodytas reiksmes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose saglygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama savoka ,,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, juy rezultaty perdavima, trikumuy Salinima, prekiy tiekima bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar bitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trikumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos trukumus zinodamas, arba apskritai nebuty ty Paslaugy pirkes, arba nebity uz
Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita fakttira, PVM saskaita
fakttra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali buti pateikiama dél
kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos™ ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verte, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretlis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i$vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
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(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidZiama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius
ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekejui rastu (tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodytg informacing sistema ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas siunciamas
Specialiosiose salygose nurodytais budais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiskinamos taip, kaip jas apibrézia VPI ir kiti
istatymai bei teises aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikSme¢ arba artimiausia Sutarties
pobudziui specialiaja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aisSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VPI ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiSkia kalendoring diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, iSskyrus SesStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity @ikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziiira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugu perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacijg, pranesima, jspéjima arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasSyti dokumenta be iSlygy ar su iSlygomis,
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iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, Zodis asmuo
reiSkia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSme skaiCiais ir Zzodziais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virsenybé

1.3.1.Sutart] sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i$skyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasitlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to
priedo salygu atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sgrasa vietos ir jo reikSmés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi
biiti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliskumg ir svarba
(pavyzdziui, priedas Nr. 4").

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢é viena i$ Sutarties salygy nereiskia ir negali biiti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
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teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitlymo salygas, buty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazistamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasialymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uz tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas buty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekejas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teis¢ turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekeéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitilymas buvo isrinktas ekonomiskai naudingiausiu
(toliau — Kokybiniai kriterijai), reiksmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy
laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinan¢ius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Gkio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tikio subjektais uz
Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasiiilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekejai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose sglygose.
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3.2.3. Tiek¢jas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anks€iau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéja arba pakeicia esama subtiekéja ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekejo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose saglygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekeéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesireme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuoziiira.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasSalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti nauja subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali buti kei¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veikla ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekejas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali buti kei¢iami Siais atvejais:
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3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.2.11.2. Pirkejo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekejo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiek¢jas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialista ir (ar) subtiekeja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasitlyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekejas réemési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir
(ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiskinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), pasSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybese ar teritorijose (jei taikoma) jrodanc¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkeéjas, gaves Tiekejo prasSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe¢ ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimag pakeisti subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir
(ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP[ ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansine bukle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar
atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukima i$ jungtinés veiklos
sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiskai arba i$ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VPI ir kity teisés akty taikymo.
3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkejui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasSytinj praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent viena
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Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi buiti nurodyta, kad pasitraukian¢iojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto
Partnerio kvalifikacija turi blti ne Zemesneé nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir
atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasiiilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebuti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkeéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimag arba apie nesutikimg atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi. Prie§ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtines veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkejui
raStu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirk¢jas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekejas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekejo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
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4.1. §aliq bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
ivykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliaitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliitis ir imtis visy nuo jos priklausaniy protingy
priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémima, Uzsakymy teikima ir gavima ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendruyjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

S. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi bati aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi buti vykdomi mokymai ir (arba) atlieckami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas | mokymy ir (arba)
bandymy eiga ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekejui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui butinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.
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6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1.Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteike visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavée Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykde kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo
UZzsakymg perdavimas-priémimas

6.2.1. Tiek¢jas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi buti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu biidu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasirasomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu para$u), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraSsydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémimg pastebetus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui deél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteikeé Paslaugas ir
pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trokumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirti, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
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pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu
Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
,»Pirkejo teises, Tiekejui nepasalinus Paslaugy trikumuy‘ nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirkeéjui i$
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priemimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasirasymo.

6.2.9. Jeigu Tiekejas Paslaugas suteike anksCiau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiek¢jas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas-priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose sglygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugu
perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais
(i8skyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priemimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—
priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkejas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSsomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tieké&jui suteikus Paslaugas konkreciame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinima ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
triakumy paSalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui del
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netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trokumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir
nustatyti protingus terminus Tieké&jui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trakumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
»Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy paSalinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trokumy*
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekeéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape
priéme ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasira§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose.

6.3.10. Bet kurio velesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto deél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksCiau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trakumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasitlyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose.
Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trilkumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trokumy negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy triikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar priezitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su sglyga, kad néra
Tiekéjo kaltes dél tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieziiiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1. Pirkejas, per Sutartyje nurodytg garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trikumuy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,



Elektroninio dokurr}ento nuora$as
12 2026-02-05 Nr. KRZV6-6

pareiksti rasytine pretenzijg Tieké&jui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
salygose, Paslaugy triikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretils terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skaiiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Paslaugy trikumu, kiekviena i Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (desimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekejui
pasitelkti sitiloma ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei ginas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizes isvados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trilkumai galéjo bati
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato triikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy triikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar jy
dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trokumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumuy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar karta taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) veél pradedamas skaiciuoti nuo
tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekeéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais
atvejais turi buti atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalings visus Paslaugy triikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkejas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekejo praneSimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu patvirtinti,



Elektroninio dokurr}ento nuora$as
13 2026-02-05 Nr. KRZV6-6

kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.
7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trakumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekeja, ir pareikalauti Tiekejo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy
Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permoka per 30 (trisdeSsimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trikumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokeéta
sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biti iSskaitoma i$ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertés sumazeéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo islaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiek¢jas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendruju salygu 7.4.4 papunkt] pareikSta piniginj
reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protinga termina.
7.4.4.Uz vélavimg pasalinti Paslaugy trokumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1.Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti pazymeéta, kurios Paslaugos gali bati teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali buti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose,
Tiekeéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2. Tiekejui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo termina, netesybos skaiiuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos
(iskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.



Elektroninio dokurr}ento nuora$as
14 2026-02-05 Nr. KRZV6-6

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskai¢iuotas netesybas vienasaliskai
iSskaiciuoti i$ bet kokiy Tiekéjui atlieckamy mokeéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui
raStu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kita Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos rasies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasta (kartu su draudimo bendroveés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasirasSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rasta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP]
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pries§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo siilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekejui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Tiekejo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo
dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrov¢) atsako tik uz
tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
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pagristy savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekejas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi bti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi blti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukme yra ilgesne nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties ivykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinima ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas deél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy truokumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Pirkéjui pateikti nauja arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekeéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uztikrinima pateikti per trumpiausiai jmanomg terminag, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekejas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekejas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
triikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
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delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumoketi Tiekeéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskaiciavimo buda ar
biidus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekejo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias i$laidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perzitira atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansa, kreipdamasis dél
Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su
iSankstinio mokeéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinima — banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima ne
mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).
Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Avanso uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sililoma Avanso uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekeéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokeéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
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del to, kad Tiek¢jas i$ dalies ar visisSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi baiti
pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinima iSdaves bankas (draudimo bendrove) negali
jvykdyti savo jsipareigojimuy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekejo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
nauja Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansa per Specialiosiose salygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokejimo saskaitos ir Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma
iSskaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirti — grazinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybas, skaiiuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo iki jo
grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iraso Saskaita tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
Tiekejas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancia elektronine saskaita faktiirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau —
SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéejimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokeéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose saglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mok¢jimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.
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12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auksciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta Kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui moketing suma | subtiekéjo banko sagskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj
pervesti j Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirké&jas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkejas turi teise sumas, gautinas i Tiekéjo, iSskaityti i§ mokejimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienaSaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mok¢jimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokejimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies ragytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina Sig informacija naudoti jy darbo tikslais, i$skyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialia informacija, Salis atsako uZ juy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimag ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
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13.42. uz tai, kad nesiemé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tiksla, asmens duomeny risis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybes
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybes teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda de¢l Pirkejo kaltes.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
16.1.1. yra teisetai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
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16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirgija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teise, vies$gja teise, Europos Sajungos teise arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira$ydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organu nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinéias esminés reik§mes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Neé viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i$ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turinig esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiu, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tieké¢jas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekejai, jungtines veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
nera apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekejas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VPI 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uZ vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise gauti i3 kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradines sutarties vertés, jei teiseés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesne
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskeja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i$
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.
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17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama del esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekeéjas esming Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trokumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasa VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trikumais gali biiti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrecCias esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo™ patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés instituciju veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo buti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galima jsipareigojimy
ivykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg pranesima, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neissiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i patyre del
laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai prane3usi kitai Saliai pries 5
(penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.
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19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
imanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis buty buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VPI nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutartg terming) privalo i3analizuoti ir jvertinti gautg informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teises akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienagaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (juy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali buiti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jeégos aplinkybeéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas del to negali vykdyti
Sutarties;
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21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskeéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms kliiitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treCiyjy asmeny ne
del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo bitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu
joje numatytomis saglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (ju dalies) teikimo stabdymas vykdomas d¢l kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3
(tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi bati atliekamas, vadovaujantis VPI nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta
tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo rasytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybeé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimta sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkre¢iy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti
patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaisSkinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra bitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina, Tiekéjas ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekéjas
turi teise¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo
saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo butinybé stabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiska pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy ar
jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti
jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.
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21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anksiau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) ivykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus Siam terminui, viena Salis gali radytiniu pranedimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries
10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VPI 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
raSyting pretenzijg, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu kita
Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
j pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg
terming arba motyvuotai pasiilyti kitag pagrista terming. Tiekéjo teisé sidlyti kitg terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta termina priimti. Pretenzija gavusios Salies pasitilytasis terminas pakei¢ia termina,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkeéjo iniciatyva
22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja raStu pries$ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)

dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodytg Specialiosiose sglygose ar
Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZzymius, nurodytus Lietuvos
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Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekeja pries ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padetis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo ir
deél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali tureti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy priezitirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pratesima ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy triikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiskai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspejes Tiekeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
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igyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekejas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusia dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkejas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimag ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiek¢jas pateikia informacijg apie pazeidimo paSalinima ar iSnykusias aplinkybes, del
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisdesimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus,
kai Pirkejas naudojasi savo teise sulaikyti mokejimus), ir Pirkéjo skola Tiekejui virSija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertes ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka
Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkejui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba
atskiru Susitarimu, Tieké&jas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teis¢ vienasSaliskai nutraukti Sutartj ir Kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.
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22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkejui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina pazeidima arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali bati
nutraukiama ir jspejimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkejas informuoja Tiekéja apie
pasalinta pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygu, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimag gavimo dienos ar Susitarimo dél
Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekes, Tiekéjas turi teise keisti prekiy modelj
ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP]
45 straipsnio 2' dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos prekes visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnes, o
lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekejo pasiiilyme nurodytos prekeés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinanc¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiek¢jas ne veliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateike Pirkéjui
raSytinj praSyma su keitima pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikimg. Pirkéjas turi
teise nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia keiCiamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekés;

23.1.4. Salys sudaré radytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.
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23.2. Siame Bendrujy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasitilyme nurodyta kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverCiamas j kita kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranes$imus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu pranesSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi buti
jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gaveéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GIN éU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neisprendzia ginto deryby biidu, tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile ginai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart].
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PATVIRTINTA
Viesuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-209

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties Projektavimo paslaugos

pavadinimas

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas Lazdijy mokykla-darzelis
,Kregzduté*

1.1.2. Juridinio asmens kodas 190607232

1.1.3. Adresas Kauno g. 23, 67128 Lazdijy m.,
1.1. Pirkéjas Lazdijy r. sav.

1.1.4. PVM mokétojo kodas -

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita L. T274010042200070088

1.1.6. Bankas, banko kodas Luminor bankas

1.1.7. Telefonas +37068290590

1.1.8. El. pastas info@lazdijukregzdute.lt

1.1.9. Salies atstovas Direktoré Gintar¢ StankeviCiené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas [staigos nuostatai

1.2.1. Pavadinimas MB Salanta

1.2.2. Juridinio asmens kodas 305993181

1.2.3. Adresas Kalno g. 7, Salantai, Kretingos
1.2. Tiekéjas raj.

1.2.4. PVM mokeétojo kodas LT100015706311

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita LT117180500048467664

1.2.6. Bankas, banko kodas AB Artea

1.2.7. Telefonas +370 685 85 829

1.2.8. El. pastas info(@salanta.lt

1.2.9. Salies atstovas Direktorius Egidijus Balsys

1.2.10. Atstovavimo pagrindas MB nuostatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacine
sistemg SABIS priémimg

Edita Dzemydaite, Lazdijy mokyklos-darzelio ,,Kregzduté®
tkvedeé, tel. Nr. +370 665 29693, el. p.
edita.dzemydaite@lazdijukregzdute.lt

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

Egidijus Balsys, MB Salanta direktorius, tel. Nr. +370 685
85 829, el. p. info@salanta.lt

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

| Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti
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Pirkéjui Paslaugas — Statinio projektavimo paslaugas — Lazdijy
mokyklos-darzelio ,,Kregzduté® pastato paprastojo remonto
apraSo parengimo paslaugas (toliau — Paslaugos).

[Ssamus Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Statinio
projektavimo techniné uzduotis® ir jos prieduose (toliau —
Techning specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasitlymas®.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Lazdijy mokyklos-darzelio ,,Kregzduté® pastato Lazdijuose,
Kauno g. 23 projektavimo paslaugos

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos léSomis
finansuojamg projekta arba
kita projekta

Europos Sajungos léSomis bendrai finansuojamas projektas Nr.
21-003-P-0001, pavadinimas — ,,Visos dienos mokyklos
jkiirimas Lazdijy rajono savivaldybéje®.

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobudzio,
teikiamos periodiSkai arba
pagal Pirkéjo Uzsakyma

Tiekejas Paslaugas jsipareigoja suteikti ne véliau kaip per 3
ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.2. Paslaugy / ju dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Tiekéjas turi teise j Paslaugy suteikimo termino pratesima, tac¢iau
tik tuo atveju, jei atsiranda jrodymais pagristy kliticiy ar
trukdymy, kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uz kuriuos
jis neatsako, ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar
kity aplinkybiy, kuriy Tiekéjas negaléjo i§ anksto numatyti.
Aplinkybés, kuriomis grindziama biitinybé pratesti Paslaugy
suteikimo termina, jokiu biidu negali priklausyti nuo Tiekéjo.
Kiekvienu tokiu atveju, Tiekéjas rastu nedelsdamas, bet ne véliau
kaip per 5 darbo dienas apie tai pranesa Pirkéjui, pateikdamas
minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes
vertina Pirkéjas. Pirkéjui sutikus, Paslaugy suteikimo terminas
gali biiti pratgesiamas tik minéty aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui.

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

Netaikoma
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4.4. Dél minimalios
UZzsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi buti pateikiami Sie dokumentai:
Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ir Sgskaita;
Kiti Techninéje specifikacijoje nurodyti dokumentai.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTART

1ES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaic¢iavimo budas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuotos kainos
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 39000,00 Eur (trisdesimt devyni
tikstanciai eury, 00 ct.) be PVM.

PVM sudaro 8190,00 Eur (astuoni tiikstanciai vienas Simtas
devyniasdeSimt eury, 00 ct.).

Sutarties kaina yra 47190 Eur (keturiasdesimt septyni
tikstanciai vienas Simtas devyniasdesimt eury, 00 ct.) su PVM.
Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasitlymo kainai be PVM, nurodytai uz visa pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Paslaugy kiekj ir (ar)
apimtj.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perziiiros taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams,
Sutarties kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeiciant Paslaugy
kainos / jkainio be PVM.

Perskai¢iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 20
(dvidesimt) darbo dieny nuo PVM mokéjima reglamentuojanciy
teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi. PerskaiCiuota Sutarties kaina taikoma uz ta Paslaugy
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dalj, kurios bus teikiamos nuo Saliy pasira$yto Susitarimo
jsigaliojimo dienos. Susitarime uzfiksuojama perskaiciuota
kaina, pakei€iama ir Pradiné Sutarties verté.

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél Kity
mokesciy, lemianc¢iy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perzitura dé¢l kainy
lygio pokycio

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél kainy
lygio poky¢io pagal
Paslaugy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos. Siame punkte
nurodytas mokéjimo terminas, susietas su finansavimu,
gaunamu i$ treciyjy Saliy, gali biiti pratestas, taciau negali buti
ilgesnis nei 60 kalendoriniy dieny.

Apmokéjimo salygos:

1) ivykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokama visa
Sutarties kaina.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
traikumams pasalinti

Sutartyje nurodytu garantinio termino laikotarpiu nustacius
Paslaugy triikumy, Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos pasalinti
Paslaugy triikumus.

6.3. Kokybiniy Kriteriju

Netaikoma
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jgyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai
nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uztikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkeéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavimg

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tieké¢jo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekviena vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekejas veluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimuy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaic¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos
sumos sumazinimo susidariusia permoka pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2 papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negrazintos
permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10 darbo
dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra
iSskaitoma i$ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdymg ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose sglygose, mokamalO (desSimt)
procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Specialiyjy sglygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 10 (desimt) procenty dydzio bauda
nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
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punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

500 Eur bauda, taikoma uz kiekvieng pazeidimo atveji

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy Kkriteriju
nesilaikymo

100 Eur bauda, taikoma uz kiekvieng pazeidimo atvejj

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
Kokybiniy Kkriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma

9.10. Kitos netesybos

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS
10.1 Esminés Sutarties Netaikoma
salygos
10.2. Dideli arba nuolatiniai | Netaikoma

esminés Sutarties sglygos
vykdymo triikkumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir | Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
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jsigaliojimas pasirasymo dienos (antrosios Salies pasirasymo dieng).
Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo.

11.2. Sutarties galiojimo Saliy abipusiu rasytiniu Susitarimu Sutartis tomis paciomis
termino pratesimas salygomis 1 ménesio laikotarpiui

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo | Sutartis gali biiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
pagrindai vienasaliskai, Bendrosiose salygose ir Siais Specialiosiose
salygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties 12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
pazeidimai Sutartyje nustatyta Sutarties kaina;

12.2.3. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy,
kurie pasiiilymy vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo
nustatyti kaip pasitilymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos
Tiekéjui buvo skiriamos reik§meés, kai pasitilymas vertintas pagal
kainos / sanaudy ir kokybés santykj ir Tiekéjas per 10 (deSimt)
dieny neistaiso pazeidimuy;

12.2.4. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 2 (du) kartus i$ eilés arba véluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei 1 ménesj nuo Sutartyje nustatyto Paslaugy
suteikimo termino;

12.2.5. jeigu Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskaiCiuoty netesyby uz vélavimg suma virsija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertés;

12.2.6. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél
Paslaugy suteikimo veélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;
12.2.7. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms;

12.2.8. Tiekeéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui bitiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos;

12.2.9. Tiek¢jas pazeidzia Sios  Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.10. Tiekéjas ir (ar) jungtinés veiklos parneris (jei taikoma),
ir (ar) subtiekéjas (jei taikoma) paslaugy, kurioms Sutartyje
nustatyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimai,
teikimo metu, neturi galiojancio aplinkos apsaugos vadybos
sistemos sertifikato, ir (ar) nepateikia sertifikato pratgsimo
(nejsigyja naujo);

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI
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13.1. Su perkamomis Sis pirkimas laikomas zaliuoju, vadovaujantis Aplinkos apsaugos
paslaugomis susije kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso,
aplinkos apsaugos patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
kriterijai birzelio 28 d. isakymu Nr. D1-508 ,.Dél Aplinkos apsaugos

kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo*“(toliau- Tvarkos aprasas), 4.3 punktu:

- tiek¢jas vykdydamas veiklg ir teikdamas projektavimo paslaugas
taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal
standarta LST EN ISO 14001 arba EMAS ar kitus aplinkos
apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba
tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar
kitais tiekéjo pateiktais lygiaverciais jrodymais (lygiaverciai
jrodymai gali biiti priimami atliekant supaprastintus pirkimus;
atliekant kitus pirkimus lygiaverciai jrodymai priimami, tik jeigu
tiekéjas dél nuo jo nepriklausanciy objektyviy priezasCiy negali
pateikti sertifikaty per nustatyta laika).

13.2. Su perkamomis Netaikoma
Paslaugomis susij¢
socialiniai kriterijai

14. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1 Statinio projektavimo techniné uzduotis su priedais

15.2. Priedas Nr. 2 Pasialymas

15.3. Priedas Nr. 3

15.4. Priedas Nr. 4

15.5. Priedas Nr. 5

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Lazdijuy mokykla-darzelis ,, Kregzduté“ MB Salanta
Direktoré Gintaré Stankeviciené Direktorius Egidijus Balsys

(parasas) (parasas)
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Sutarties priedas Nr. 1

PATVIRTINTA
Lazdijy mokyklos-darzelio ,, Kregzduté*
direktorés 2025-09- jsakymu Nr.

Lazdijuy mokykla-darzelis ,,Kregzduté*

STATINIO PROJEKTAVIMO TECHNINE UZDUOTIS

Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

I. Bendra informacija apie pirkimo objekta

1.

Statytojas (uzsakovas)

Lazdijy mokykla-darzelis ,,Kregzduté“, juridinio
asmens kodas 190607232, buveinés adresas Kauno g. 23,
67128 Lazdijy m., Lazdijy r. sav.

Projekto pavadinimas

Lazdijy mokyklos-darzelio ,,Kregzduté“ pastaty
(unik. Nr. 5998-6010-7013 ir 5998-6010-7024) Kauno g.
23, Lazdijuose paprastojo remonto aprasas

Pirkimo objektas

Paprastojo remonto aprasas

Statinio (-1y) ar statiniy

paskirtis ir bendrieji
(techniniai ir paskirties)
rodikliai.

Pastatas — Vaiky darZelis-mokykla
Unikalus Nr. 5998-6010-7013
Pastato paskirtis: Mokslo
Zyméjimas plane 1C2b

Bendras plotas: 1697,80 kv .m.
Pagrindinis plotas: 748,52 kv .m.
Ttris: 6440 kub. m.

UZstatytas plotas: 845 kv. m.
Auksty skaicius — 2

Pastatas — Vaiky darZelis-mokykla
Unikalus Nr. 5998-6010-7024
Pastato paskirtis: Mokslo
Zyméjimas plane 2C2b

Bendras plotas: 1132,17 kv .m.
Pagrindinis plotas: 786,47 kv .m.
Ttiris: 4735 kub. m.

Uzstatytas plotas: 673,00 kv. m.
Auksty skaicius — 2

Numatomas remontuoti patalpy bendrasis plotas 1029,86
kv. m.

Statinio statybos rusis

- statinio paprastasis remontas;

Projekto rengimo metu projektuotojas, vadovaudamasis
STR 1.0.08.2002 ,,Statinio statybos ruisys®, esant reikalui,
nustato ir parenka tinkama statybos riisj.

Statinio kategorija

ypatingas statinys
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7. Esamos statinio Patalpos neatitinka Siuolaikiniam vaiky ugdymui ir
konstrukcijos, juy Zmoniy su negalia (ZN) prieinamumui
funkciné paskirtis

8. Lesy dydis projekto 564 740 Eur su PVM
realizavimui

II. Perkamy projektavimo paslaugy apimtis, trukmé ir perkanciosios organizacijos
pateikiami duomenys

0. Perkamy projektavimo Perkamos jprastos paslaugos, kurias Projektuotojas

paslaugy apimtis privalo atlikti pagal Statybos istatymo, STR 1.04.04:2017

»Statinio projektavimas, projekto ekspertizé™ ir kity

norminiy teisés akty reikalavimus:

- Parengti paprastojo remonto aprasa patalpoms, kurios
nurodytos statinio projektavimo techninés uzduoties
priede Nr. 1 ir pridedamuose bréziniuose. Biitina
atsizvelgti j Lietuvos higienos normg HN 21:2017
»Mokykla, vykdanti bendrojo ugdymo programas.
Bendrieji sveikatos saugos reikalavimai® bei kitus
teisés aktus, susijusius su §vietimo jstaigy jrengimo
reikalavimais.

- Atlikti projekto derinimus su Uzsakovu ir, jeigu
reikia, kitus projekto derinimus.

Remontuojamy  patalpy  apraSymas, Kiekiai

pridedami atskiru priedu (Statinio projektavimo

techninés uzduoties priedas Nr. 1).

Projekto sprendiniai (pateikti techninése specifikacijose,

aiSkinamuosiuose rastuose, bréziniuose) tarpusavyje turi

biti susieti, atskiruose projekto dokumentuose bei tarp
atskiry projekto daliy neturi priestarauti vieni kitiems,
ypac atkreipiant démesj i projekto dokumenty — projekto
sanaudy kiekio ziniaras¢iy — kiekiy duomeny atitiktj
projekto sprendiniams. Apraso apimtis ir detalumas turi
buti pakankamas, kad pagal jo sprendinius buty galima
atlikti bitinus statybos darbus ir, uzbaigus statybos
darbus, naudoti statybos darby rezultata pagal jo paskirtj.
Projekto sprendiniy technines specifikacijos turi nustatyti
esminius (butinus) parametrus dél kokybiniy reikalavimy
statybos darbams ir produktams, taip pat ir galimas
leisting nukrypimy (jei taikytina ir jmanoma) ribas ir
salygas. Statybos produkty esminés charakteristikos
nustatomos darniosiose techninése specifikacijose

(darniuosiuose standartuose ir Europos vertinimo

dokumentuose), susijusiose su naudojimo paskirtimi,

atsizvelgiant | esminius statiniy reikalavimus. Parengtas
projektas turi uztikrinti konkurencijg ir nediskriminuoti
tiekejy (prekiy tiekejy, paslaugy teikéjy, rangovy).

Projekte negali buti nurodytas konkretus modelis ar

Saltinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo

tieckiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar

prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba,
dél kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems
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produktams bty sudarytos palankesnés salygos arba jie
blity atmesti, taip pat vengtinas pernelyg didelis ir
perteklinis  projektiniy  sprendiniy  detalizavimas,
konkreciy techniniy brositry kopijos, kurie neleisty
uztikrinti plac¢ios konkurencijos.

Taip pat i projektavimo paslaugos apimtj jeina Projekto
pataisymai pagal statytojo (uzsakovo) pastabas, pagal §j
Projekta tikrinusiy institucijy, subjekty (ju padaliniy)
pastabas, taip pat Projekto klaidy, pastebéty statybos metu,
taisymai.

Sie pataisymai neapima keitimy ir (ar) papildymu, kurie
gali biiti daromi uzsakovo iniciatyva arba dél objektyviy
nenumatyty aplinkybiy.

Statybos darby atlikimo metu atsiradus neesminiams
statinio projekto sprendiniy pakeitimams, papildymus ar
taisymus atlieka Paprastojo remonto aprasg parenges
Projektuotojas.

Projektuotojas, jeigu reikalinga, privalo gauti Prisijungimo
salygas, surinkti kitus bitinus duomenis paprastojo
remonto aprasui parengti.

Teikti konsultacijas (tiek zodziu, tiek rastu) dél Projekto
sprendiniy Uzsakovui vykdant paprastojo remonto statybos
darby rangovo parinkimo procediiras viesyjy pirkimy budu
(tokios konsultacijos, jskaitant, bet neapsiribojant, apima
pagalba atsakant | minimy procediiry metu pateiktus tiekéjy
paklausimus, susijusius su Apraso sprendiniais).

9.1.3. | kitos paslaugos, Teikti projekta tvirtinti UZsakovui
susijusios su
projektavimo
paslaugomis.
9.3. Statinio projekto Statinio  projekto  vykdymo prieziira vykdoma
vykdymo priezitira vadovaujantis nustatyta tvarka, apraSyta Statybos

techniniame reglamente STR 1.06.01:2016 ,,Statybos
darbai. Statinio statybos priezitira” VI skyriuje.

9.4. Projektavimo paslaugy | 1. Paprastojo remonto aprasas parengiamas per
trukmé dienomis Pasitilyme nurodyta laikg nuo Sutarties jsigaliojimo
(ménesiais) dienos;

2. Tiekéjas turi teis¢ j Paslaugy suteikimo termino
pratesima, taciau tik tuo atveju, jei atsiranda jrodymais
pagristy kliti¢iy ar trukdymuy, kuriy atsiradimui Tiekéjas
neturi itakos ir uz kuriuos jis neatsako, ir kurie sukelti ir
priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy
Tiekéjas negal¢jo 1§ anksto numatyti. Aplinkybés,
kuriomis grindziama butinybé pratesti  Paslaugy
suteikimo terming, jokiu biidu negali priklausyti nuo
Tiekéjo. Kiekvienu tokiu atveju, Tiekéjas rastu
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas apie
tai praneSa Uzsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy
egzistavimo irodymus. Nurodytas aplinkybes vertina
Uzsakovas. Uzsakovui sutikus, Paslaugy suteikimo
terminas gali buti pratesiamas tik minéty aplinkybiy
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egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 30 kalendoriniy
dieny laikotarpiui.

I11. Reikalavimai projektavimo paslaugoms

10.

Projekto rengimo
dokumentams taikomi
teisés aktai,
normatyviniai statybos
techniniai dokumentai
bei normatyviniai
statinio saugos ir
paskirties dokumentai

Projektavimo dokumentai turi atitikti privalomyjy statinio
projekto rengimo dokumenty ir kity norminiy teisés akty
reikalavimus, o jais grindziami sprendiniai suderinti su
teritorijos infrastruktiros plétra.
Normatyviniai statybos techniniai dokumentai, privalomi
visiems statybos dalyviams.
Nurodant standartg, techninj liudijimg ar bendrasias
technines specifikacijas turi buti laikomasi tokios
pirmumo tvarkos pirmiausia nurodant:

Europos standarta perimantj Lietuvos standarta, Europos
techninio  jvertinimo  patvirtinimo dokumenta,
tarptautinj standarta, kitos Europos standartizacijos
organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos arba,
jeigu tokiy néra, — nacionalinius standartus, nacionalinius
techninius  liudijimus arba nacionalinés techninés
specifikacijas, susijusias su darby projektavimu, sgmaty
apskai¢iavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu.
Kiekviena nuoroda pateikiama kartu su Zodziais ,arba
lygiavertis*.

Esamas patalpas pritaikyti mokyklinio amziaus vaiky
ugdymui ir Zmoneéms su negalia. Patalpos turi atitikti
Lietuvos higienos norma HN 21:2017 ,,Mokykla, vykdanti
bendrojo ugdymo programas. Bendrieji sveikatos saugos
reikalavimai® bei Lietuvos higienos norma HN 75:2016
»lkimokyklinio ir prieSmokyklinio ugdymo programy
vykdymo bendrieji sveikatos saugos reikalavimai® bei kitus
teisés akty reikalavimus.

11.

Aplinkos, visuomenés
sveikatos saugos,
krastovaizdzZio,
nekilnojamuyjy kultiiros
paveldo vertybiy,
tre¢iyjy asmeny
interesy apsaugos,
saugomos teritorijos
apsaugos ir kitos
apsaugos (saugos),
nejgaliyjy socialinés
integracijos
reikalavimai

Rengiant Aprasa turi buti taikomi pazangiis energija
taupantys technologiniai ar inzineriniai sprendimai:
energija taupancios apsvietimo, $ildymo, kondicionavimo,
didelio naudingumo bendros Silumos bei elektros energijos
gamybos, védinimo sistemos, pazangiausiy vandens
taupymo technologijy ir gélo vandens mazinimo priemoniy
naudojimas ir t. t.

Architektiiriniai sprendiniai ir inZinerinés sistemos turi
uztikrinti, kad planuojamuose sprendiniuose (jskaitant, bet
neapsiribojant medziagy kiekiy Ziniara$¢iais) biity
igyvendinami apsaugos (saugos) ir nejgaliyjy socialinés
integracijos reikalavimai.

Projektuoti ir uztikrinti Zmoniy su negalia patekimg ir
naudojimasi numatomomis patalpomis, jy evakuacija.
Turi buti skatinama naudoti zaligja infrastruktiira-
augmenijg ir kitus pastaty dizaino / apzeldinimo
sprendinius, kurie sumazinty energijos (kondensavimo)
poreikius ir kt. Vykdant projektavima numatyti, kad
statybos darby metu bus atstatoma sugadinta veja, saugoma
aplink istaigas esanti augmenija. Tai uztikrins rizikos del
neigiamo poveikio klimatui, Zmonéms, gamtai ar turtui
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eliminavimg. Keifiant seng ir neefektyvig vandens
infrastruktiira turi biiti naudojami efektyvesni vandens
prietaisai — ¢iaupai, san. mazguose vandens nuleidimo
bakeliai ir kt. Rangovai turés riboti atlieky susidaryma
procesuose, susijusiuose su statyba ir griovimu. MaZiausiai
70% (pagal svori) nepavojingy statybvietéje susidaranciy
atliecky (iSskyrus natiiraliai atsirandancias medziagas,
nurodytas Europos saraso 17 05 04 kategorijoje) 2000/532 /
EB) turéty biiti parengtos pakartotiniam naudojimui,
perdirbimui ir kitoms medziagy panaudojimo galimybéms,
laikantis atlieky hierarchijos ir ES statybos ir griovimo
atlieky tvarkymo protokolo.

Statybose naudojamose statybinése dalyse ir medziagose
neturi biti asbesto ir labai didelj susiripinimg kelianciy
medziagy, nustatyty remiantis medziagy, kurioms
reikalingas leidimas, sarasu, nurodytu Europos Parlamento
reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XIV priede ir Tarybos.

Esminiai funkciniai Paprastojo remonto apraSas turi bti rengiamas
(paskirties), vadovaujantis  Statybos jstatymu, STR 1.04.04:2017
architekttiros »Statinio projektavimas, projekto ekspertize®, patalpos turi
(estetinius), atitikti Lietuvos higienos norma HN 21:2017 ,,Mokykla,
technologijos, vykdanti bendrojo ugdymo programas. Bendrieji sveikatos

techniniai, ekonominiai, | saugos reikalavimai“ bei Lietuvos higienos norma HN
kokybes, reikalavimai 75:2016 . Jkimokyklinio ir prieSmokyklinio ugdymo

bei kiti rodikliai ir programy vykdymo  bendrieji  sveikatos  saugos
charakteristikos reikalavimai®“. Daugiau informacijos pateikta Statinio
statiniui pagal projektavimo techninés uzduoties priede Nr. 1.

sprendiniy dalis: Reikalinga pateikti apdailos medZziagas, medziagy

spalvinius sprendinius, bendryjy erdviy sprendinius.
Medziagos privalo biiti neprabangios, tinkamos agresyviai
aplinkai, ilgaamzés, pritaikytos ikimokyklinio ir
mokyklinio amziaus vaikams.

Projektuojant prioriteta teikti racionaliems, bei komerciskai
pagristiems sprendimams, kurie uZtikrinty efektyvy statinio
eksploatavima bei energijos iStekliy naudojima.

Uzsakovui reikés pateikti ne maziau kaip 3 variantus
sprendiniy, i$planuojant skirtingai funkcinius rySius bei
patalpy iSdestyma.

Projektuojami  Sildymo vamzdynai, radiatoriai, pagal
galimybes Sildomos grindys. Konkrety Sildymo bida
parinkti pagal patalpy naudojimo pobudj, atsizvelgiant j
uzsakovo  pageidavimus  bei  Higienos  norma,
ekonomiskuma (su automatiniu reguliavimu
Projektuojamas oro kondicionavimas klasese, konkrecias
patalpas parinkti atsizvelgiant j pastato orientacija sklype ir
pagal patalpy naudojimo pobidj.

Numatoma pastato (patalpy) gaisro aptikimo sistema.
Parengtas ApraSas turi uZtikrinti konkurencija ir
nediskriminuoti tiekéjy (prekiy tiekéjy, paslaugy teikéjy,
rangovy).

Parengtame Aprase negali biti nurodytas konkretus
modelis ar Saltinis, konkretus procesas ar prekes Zenklas,
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patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, dél kuriy tam
tikroms imonéms ar tam tikriems produktams bty
sudarytos palankesnés salygos arba jie buty atmesti
statybos darby pirkimo metu.

Jeigu projektuotojas pagal savo profesing kompetencija
nusprendé¢, kad negali Projekte kitaip apibiidinti statybos
darby objekto, nei nurodydamas konkrety model;j ar prekés
zenkla, jis turi toki savo sprendimg pagristi uzsakovui pries
jam priimant ir patvirtinant Projekta. Siuo atveju toks
nurodymas pateikiamas jrasant Zodzius ,,arba lygiavertis™.
Toks jrasas gali buti pateikiamas tiek prie paties nurodymo
tiesiogiai, tiek  bendrosiose  Projekto  techninése
specifikacijose, tiek pirkimo dokumentuose.
Skai¢iuojamosios kainos nustatymo daliai pateikti sgnaudy
kiekiy Ziniaras¢ius.

13.

Universaliojo dizaino
Principy taikymo
reikalavimai

Turi bati laikomasi visy universalaus dizaino principy
pritaikant judéjimo takus, j¢jimus, patalpas, produktus ir
paslaugas visy Zmoniy amziaus, dydzio ir galimybiy.

Projekte turi buiti laikomasi universaliojo dizaino
principy:

- visy lygybé —ta pacia aplinka ir produktais gali naudotis
ir ribotus funkcinius gebéjimus turintys asmenys, tai yra
jie neiSskiriami 1§ visy kity. Gaminiai ir statiniai
suprojektuojami taip, kad jie atrodyty patraukliai ir
estetiskai;

- lankstumas — galimybé ta pati naudojama dalyka
prisitaikyti pagal individualius poreikius (pvz. reguliuoti
auksti);

- paprastas ir intuityvus naudojimas — lengvai
suprantama, kaip naudotis daiktu, orientuotis aplinkoje;
- tinkama informacija — pakankamai informacijos ir $i
informacija  pateikiama  jvairiomis  reikiamomis
formomis;

tolerancija klaidoms — néra tikimybés patirti Zalg ar orumo
paZeminima;

-maziausios jégos sanaudos — aplinka ir produktais gali
pasinaudoti ir mazesn¢ fizing jégg turintys asmenys;

-optimalus dydis ir erdvé — tinkamas erdviy, statiniy ir
produkty plotis, aukstis, dydis;

- kompleksiskumas — aplinka ar gaminys turi kuo daugiau ir
jvairiy reikalingy elementy, padedanciy aplinka ar
gaminj padaryti prieinamu jvairiy funkciniy galimybiy
Zmonéms, pvz. jrengus visiems tinkama i¢jima i patalpas,
privalu uztikrinti patekima ir j kitas statinio patalpas, pvz.
sanitarinj mazga ir pan.;

-vartotojy jtraukimas — universalus dizainas kuriamas
tampriai bendradarbiaujant su vartotojy grupémis ar jy
atstovais.

-reikalavimai eksterjero sprendiniams - j¢jimas | pastata
turi biiti suprojektuotas taip, kad biity aiSkiai matomas,
i¢jimas pritaikytas visoms socialinéms grupéms,

neisskiriant nejgaliyjy ir pan.; interjero sprendiniams —
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grindy dangos sprendiniai parinkti taip, kad biity
padedantys susiorientuoti, parySkinti j&jimai prie
kabinety dury.

14.

Nurodymai sprendiniy
derinimui, jy pritarimui
ir pan.

Paslaugy atlikimo procese privaloma derinti visus esminius
projektinius sprendinius, atitinkamy projekto daliy,
eksterjero / interjero ir kitus sprendinius su Uzsakovu ir
gauti jo suderinima/pritarimg. Prie§ Uzsakovui tvirtinant,
juos pristatyti, pakomentuoti pagrindinius sprendinius.
Paprastojo remonto aprasas rengiamas pagal STR
1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertize*
reikalavimus. Apraso detalumas turi buti jgyvendintas taip,
kad pagal jo sprendinius Rangovas galéty jgyvendinti
Apraso parengimo autoriaus ir UZsakovo vizija, nestabdant
esamame pastate istaigos (mokyklos-darzelio) veiklos.

15.

Reikalavimai projekto
rengimo dokumenty
kalbai (-oms)

Projektas Lietuvos Respublikoje rengiamas valstybine
kalba.

16.

Reikalavimai projekto
rengimo dokumenty
iforminimui, sudéciai ir
pan.

Uzsakovui pateikiama:

- 2 vnt. projekto egzemplioriai (spausdinti popieriuje);

— 3 kompiuterinés laikmenos su jraSyta projekto kopija
(Projekto elektronin¢ forma PDF formatu ar kitu
formatu, kurj bity galima perzitréti naudojantis
Microsoft Office programine jranga bei USB
atmintingje (kortelés formos);

— projekta butina jforminti, komplektuoti ir perduoti
atsakingoms  institucijoms  statybos  techniniy
reglamenty bei standarty nustatyta tvarka.

Projekto originalg saugo projektuotojas Lietuvos
archyvy departamento prie LR Vyriausybés nustatyta
tvarka.

17.

Ekspertizes atlikimas

Bendrosios projekto ekspertizés paslaugas (jeigu ji bus
reikalinga) perka UZsakovas, o Projektuotojas privalo be
papildomo apmokéjimo pataisyti ir/ar patikslinti Aprasa
pagal atliktos bendrosios ekspertizés iSvadas, taip pat
iSspresti ir atsakyti i kitus ekspertizés metu ar jos
iSvadose iskeltus klausimus.

PIRKIMO VYKDYTOJO PATEIKIAMI DUOMENYS IR DOKUMENTAI
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Etapas | Pirkimo vykdytojo pateikiami dokumentai Lapuy sk.

< Remontuojamy patalpy aprasymas 1 dokumentas
A

<

F . . .

- Bréziniai 1 dokumentas
n

> NTR israsas 1 dokumentas

REIKALAVIMAI PROJEKTAVIMO PASLAUGU SUTEIKIMO REZULTATUI

Projektavimo | Projektuotojo pateikiami dokumentai
etapas

Paprastojo remonto aprasas

Techninis
projektas
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VALSTYBES JMONE REGISTRU CENTRAS
7)"REGISTRY Lvivo g. 25-101, 09320 Vilnius, tel. (8 5) 2688 262, el. p.

\_CENTRAS info@registrucentras.lt

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 124110246

NEKILNOJAMOJO TURTO REGISTRO DUOMENU BAZES ISRASAS
2023-11-06 15:33:43

1. Nekilnojamojo turto registre jregistruotas turtas:

Registro Nr.: 44/571249
Registro tipas: Zemés sklypas su statiniais
Sudarymo data: 2006-04-18
Adresas: Lazdijai, Kauno g. 23
2. Nekilnojamieji daiktai:
2.1. Zemés sklypas
Unikalus daikto numeris: 4400-0840-1489

Zemeés sklypo kadastro numeris ir
kadastro vietoves pavadinimas:
Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis: Kita

5923/0001:326 Lazdijy m. k.v.

zemés sklypo naudojimo budas: Visuomenings paskirties teritorijos
Zemes sklypo plotas: 0.9878 ha
UZstatyta teritorija: 0.9878 ha

Zemeés tkio naudmeny naumo balas: 34.2

Zemés sklypas suformuotas atliekant kadastrinius
matavimus

Viduting rinkos verte: 12300 Eur

Vidutinés rinkos vertés nustatymo data:2019-11-07

Vidutings rinkos vertés nustatymo
budas:

Kadastro duomeny nustatymo data: ~ 2019-08-20

Matavimy tipas:

Masinis vertinimas

2.2. Pastatas - Vaiky darzelis mokykla
Unikalus daikto numeris: 5998-6010-7013
Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis: Mokslo
Zyméjimas plane: 1C2b
Statybos pradzios metai: 1986
Statybos pabaigos metai: 1986
Rekonstravimo pradZios metai: 2006
Rekonstravimo pabaigos metai: 2006
Baigtumo procentas: 100 %
Sildymas: Centrinis $ildymas i§ centralizuoty sistemy
Vandentiekis: Komunalinis vandentiekis
Nuoteky Salinimas: Komunalinis nuoteky Salinimas
Dujos: Nera
Sienos: Gelzbetonio plokstés
Stogo danga: Bitumas
Auksty skaicius: 2
Bendras plotas: 1697.80 kv. m
Pagrindinis plotas: 748.52 kv. m

Taris: 6440 kub. m
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UZzstatytas plotas: 845.00 kv. m
Koordinate X: 6011310
Koordinaté Y: 468254
Atkurimo sanaudos (statybos verté): 825127 Eur
Fizinio nusidéveéjimo procentas: 14 %
Atkuriamoji verté: 709569 Eur
Atkurimo sanaudy (statybos vertés) ir
atkuriamosios vertés nustatymo data: 2006-08-24
Vidutiné rinkos verté: 241962 Eur
Vidutinés rinkos vertés nustatymo . .
_ Masinis vertinimas
bidas:

Vidutinés rinkos vertés nustatymo data:2006-08-24
Kadastro duomeny nustatymo data: ~ 2006-08-24

2.3. Pastatas - Vaiky darzelis mokykla
Unikalus daikto numeris: 5998-6010-7024
Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis: Mokslo
Zyméjimas plane: 2C2b
Statybos pradzios metai: 1986
Statybos pabaigos metai: 1986
Rekonstravimo pradzios metai: 2006
Rekonstravimo pabaigos metai: 2006
Baigtumo procentas: 100 %
Sildymas: Centrinis Sildymas i§ centralizuoty sistemy
Vandentiekis: Komunalinis vandentiekis
Nuoteky Salinimas: Komunalinis nuoteky Salinimas
Dujos: Néra
Sienos: GelZzbetonio plokstés
Stogo danga: Bitumas
Auksty skaicius: 2
Bendras plotas: 1132.17 kv. m
Pagrindinis plotas: 786.47 kv. m
Tris: 4735 kub. m
UZstatytas plotas: 673.00 kv. m
Koordinate X: 6011279
Koordinate Y: 468267
Atkurimo sanaudos (statybos verté): 623842 Eur
Fizinio nusidévejimo procentas: 14 %
Atkuriamoji verté: 536666 Eur
Atkiirimo sgnaudy (statybos vertés) ir
atkuriamosios vertés nustatymo data: 2006-08-24
Viduting rinkos verte: 162664 Eur
Vidutinés rinkos vertés nustatymo . .
_ Masinis vertinimas
budas:

Vidutingés rinkos vertés nustatymo data:2006-08-24
Kadastro duomeny nustatymo data: ~ 2006-08-24

2.4. Kiti inzZineriniai statiniai - Tvora
Unikalus daikto numeris: 4400-5097-0066
Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis: Kiti inZineriniai statiniai



Zyméjimas plane:

Statybos pradzios metai:

Statybos pabaigos metai:

Statinio kategorija:

Baigtumo procentas:

Aukstis:

Ilgis:

Medziaga:

Koordinaté X:

Koordinate Y:

Atkurimo sanaudos (statybos verté):
Fizinio nusidévéjimo procentas:
Atkuriamoji verteé:

Atkurimo sgnaudy (statybos vertés) ir
atkuriamosios vertés nustatymo data:
Vidutiné rinkos verté:

Vidutinés rinkos vertés nustatymo
bidas:

Vidutinés rinkos vertés nustatymo data:

Kadastro duomeny nustatymo data:

2.5.
Unikalus daikto numeris:
Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis:
Zyméjimas plane:
Bikle:
Statybos pradzios metai:
Statybos pabaigos metai:
Statinio kategorija:
Baigtumo procentas:
Aukstis:
Ilgis:
Plotas:
Medziaga:
Kadastro duomeny nustatymo data:

2.6.
Unikalus daikto numeris:
Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis:
Zyméjimas plane:
Biakle:
Statybos pradzios metai:
Statybos pabaigos metai:
Statinio kategorija:
Baigtumo procentas:
Aukstis:
Ilgis:
Plotas:
Medziaga:
Kadastro duomeny nustatymo data:
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t

2018

2018

I grupés nesudétingasis
100 %
1.75m
372.08 m
Metalas
6011246
468184
24800 Eur
0%
24800 Eur

2018-09-28
4460 Eur
Atkuriamoji verteé

2018-09-28
2018-09-28

Kiti inzineriniai statiniai - Pavésiné
4400-5189-4436

Kiti inZineriniai statiniai
8llp

Sunaikintas

1986

1986

Néra

0 %

0.00 m

0.00 m

0.00 kv. m

Néra

2019-02-15

Kiti inzineriniai statiniai - Pavésiné
4400-5189-4458

Kiti inzineriniai statiniai
Ollp

Sunaikintas

1986

1986

Néra

0%

0.00 m

0.00 m

0.00 kv. m

Néra

2019-02-15



2.7.

Unikalus daikto numeris:
Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis:

Statybos pabaigos metai:
Baigtumo procentas:
Ilgis:

Atkiurimo sanaudos (statybos verte):
Fizinio nusidévéjimo procentas:

Atkuriamoji verte:

Atkurimo sanaudy (statybos vertés) ir
atkuriamosios vertés nustatymo data:

Vidutiné rinkos verté:

Vidutings rinkos vertés nustatymo

budas:
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Silumos tinklai - Silumos tinklai
4400-0816-3942

Silumos tinkly

1987

100 %

28.50 m

982 Eur

38 %

608 Eur

2006-05-15
608 Eur

Atkuriamoji verté

Vidutinés rinkos vertés nustatymo data:2006-04-07

Kadastro duomeny nustatymo data:

2.8. Priklausinys:
Priklausanti dalis:

Aprasymas / pastabos:

Unikalus daikto numeris:
Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis:

Statybos pabaigos metai:
Baigtumo procentas:

Atkurimo sgnaudos (statybos verté):
Fizinio nusidévéjimo procentas:

Atkuriamoji verté:
Vidutiné rinkos verté:

2006-01-15

Kiti inZineriniai statiniai - Kiemo statiniai
1/1 priklauso pastatui Nr. 5998-6010-7013, apraSytam p.
2.2.

(Kiemo aikstelé ir pavésines7I1p,811p,911p)
5998-6010-7102

Kiti inzineriniai statiniai

1986

100 %

21953 Eur

24 %

16682 Eur

6661 Eur

Vidutingés rinkos vertés nustatymo data:2005-01-06

Kadastro duomeny nustatymo data:

2005-01-06

3. Daikto priklausiniai i$ kito registro: jraSy néra

4. Nuosavybé:
4.1.
Savininkas:

Daiktas:

[registravimo pagrindas:
Irasas galioja:

4.2.
Savininkas:
Daiktas:
[registravimo pagrindas:
Irasas galioja:

Nuosavybés teisé

LAZDIJU RAJONO SAVIVALDYBE, a.k. 111106842
pastatas Nr. 5998-6010-7013, aprasytas p. 2.2.

pastatas Nr. 5998-6010-7024, apraSytas p. 2.3.
1995-02-23 Perdavimo - priémimo aktas

2005-01-05 Pazyma Nr. 1-11

2006-09-26 Statinio pripazinimo tinkamu naudoti aktas
Nuo 2006-11-23

Nuosavybés teisé

LAZDIJU RAJONO SAVIVALDYBE, a.k. 111106842
Silumos tinklai Nr. 4400-0816-3942, aprasyti p. 2.7.
2006-06-02 Seny statiniy patikrinimo aktas

Nuo 2006-07-12



4.3.
Savininkas:
Daiktas:
Iregistravimo pagrindas:
Irasas galioja:

4.4.
Savininkas:
Daiktas:

[registravimo pagrindas:

Irasas galioja:
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Nuosavybés teisé

LIETUVOS RESPUBLIKA, a.k. 111105555

zemes sklypas Nr. 4400-0840-1489, aprasytas p. 2.1.
2006-03-07 Apskrities virsininko jsakymas Nr. 59-Z-569
Nuo 2006-04-19

Nuosavybes teise

LAZDIJU RAJONO SAVIVALDYBE, a.k. 111106842
kiti statiniai Nr. 5998-6010-7102, aprasyti p. 2.8.
1995-02-23 Perdavimo - priémimo aktas

2005-01-05 Pazyma Nr. 1-11

Nuo 2005-01-11

5. Valstybés ir savivaldybiy Zemés patikéjimo teisé:

5.1.
Patikétinis:
Daiktas:
Iregistravimo pagrindas:

Irasas galioja:

6. Kitos daiktinés teisés:

6.1.
Daiktas:

Iregistravimo pagrindas:

Plotas:
Irasas galioja:

6.2.
Daiktas:

[registravimo pagrindas:

Plotas:
Irasas galioja:

6.3.
Patikétinis:

Daiktas:

[registravimo pagrindas:

Valstybinés Zzemés patikéjimo teisé

Nacionalin¢ Zemés tarnyba prie Aplinkos ministerijos, a.k.
188704927

Zzemes sklypas Nr. 4400-0840-1489, aprasytas p. 2.1.
Zemés jstatymo pakeitimo ir papildymo jstatymas Nr.
X1-912, 2010 m. birzelio 18 d.

Nuo 2010-07-01

Servitutas - teisé aptarnauti poZemines, antzemines
komunikacijas (tarnaujantis)

zemés sklypas Nr. 4400-0840-1489, aprasytas p. 2.1.
2006-03-07 Apskrities virgininko jsakymas Nr. 59-Z-569
2019-10-09 Nacionalinés zemés tarnybos teritorinio
skyriaus vedéjo sprendimas Nr. 4SK-1021-(14.4.110.)
0.928 ha

Nuo 2019-11-11

Kiti servitutai (tarnaujantis)

Zemes sklypas Nr. 4400-0840-1489, aprasytas p. 2.1.
2006-03-07 Apskrities virsininko jsakymas Nr. 59-Z-569
2019-10-09 Nacionalinés zemés tarnybos teritorinio
skyriaus vedéjo sprendimas Nr. 4SK-1021-(14.4.110.)
21.00 kv. m

Nuo 2019-11-11

Turto patikéjimo teisé

Lazdijy mokykla-darzelis "Kregzdute", a.k. 190607232
pastatas Nr. 5998-6010-7013, aprasytas p. 2.2.

pastatas Nr. 5998-6010-7024, apraSytas p. 2.3.

kiti statiniai Nr. 5998-6010-7102, aprasyti p. 2.8.
2008-04-08 Savivaldybes tarybos sprendimas Nr. 5TS-392
2008-04-29 Perdavimo - priémimo aktas Nr. -



Irasas galioja:

7. Juridiniai faktai:
7.1.

Panaudos gav¢jas:

Daiktas:

Iregistravimo pagrindas:

Plotas:

Irasas galioja:
Terminas:

8. iymos:

8.1.

Daiktas:

Iregistravimo pagrindas:

Plotas:
Irasas galioja:

8.2.

Daiktas:

Iregistravimo pagrindas:

Plotas:
Irasas galioja:

8.3.

Daiktas:

Iregistravimo pagrindas:

Plotas:
Irasas galioja:

8.4.
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Nuo 2008-05-21

Sudaryta panaudos sutartis

Lazdijy rajono savivaldybés taryba, a.k. 188637670
Zzemes sklypas Nr. 4400-0840-1489, aprasytas p. 2.1.
2006-05-17 Panaudos sutartis Nr. 16

0.9883 ha

Nuo 2006-05-25

Nuo 2006-05-17 iki 2086-05-17

Teritorija, kurioje taikomos SZNS, nejregistruota
Nekilnojamojo turto registre: Silumos perdavimo tinkly
apsaugos zonos (III skyrius, dvyliktasis skirsnis)
Zzemes sklypas Nr. 4400-0840-1489, aprasytas p. 2.1.
2019-06-06 Lietuvos Respublikos specialiyjy Zemés
naudojimo salygy istatymas Nr. XIII-2166

2019-12-19 Lietuvos Respublikos Zemés ikio ministro
isakymas Nr. 3D-711

1658.00 kv. m

Nuo 2023-01-01

Teritorija, kurioje taikomos SZNS, nejregistruota
Nekilnojamojo turto registre: vandens tiekimo ir nuoteky,
pavirSiniy nuoteky tvarkymo infrastruktiiros apsaugos
zonos (III skyrius, deSimtasis skirsnis)

Zzemes sklypas Nr. 4400-0840-1489, aprasytas p. 2.1.
2019-06-06 Lietuvos Respublikos specialiyjy Zzemés
naudojimo salygy istatymas Nr. XIII-2166

2019-12-19 Lietuvos Respublikos Zemés ikio ministro
isakymas Nr. 3D-711

5970.00 kv. m

Nuo 2023-01-01

Teritorija, kurioje taikomos SZNS, nejregistruota
Nekilnojamojo turto registre: poZeminio vandens
vandenvieciy apsaugos zonos (VI skyrius, vienuoliktasis
skirsnis)

zemes sklypas Nr. 4400-0840-1489, aprasytas p. 2.1.
2019-06-06 Lietuvos Respublikos specialiyjy Zzemés
naudojimo salygy istatymas Nr. XIII-2166

2019-12-19 Lietuvos Respublikos Zemés ikio ministro
isakymas Nr. 3D-711

9878.00 kv. m

Nuo 2023-01-01

Teritorija, kurioje taikomos SZNS, nejregistruota



Daiktas:

Iregistravimo pagrindas:

Plotas:
Irasas galioja:

8.5.

Daiktas:

Iregistravimo pagrindas:

Plotas:
Irasas galioja:

8.6.

Daiktas:

Iregistravimo pagrindas:

Plotas:
Irasas galioja:
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Nekilnojamojo turto registre: skirstomyjy dujotiekiy
apsaugos zonos (III skyrius, $estasis skirsnis)

Zzemes sklypas Nr. 4400-0840-1489, aprasytas p. 2.1.
2019-06-06 Lietuvos Respublikos specialiyjy Zemés
naudojimo salygy istatymas Nr. XIII-2166

2019-12-19 Lietuvos Respublikos Zemés @ikio ministro
isakymas Nr. 3D-711

14.00 kv. m

Nuo 2023-01-01

Teritorija, kurioje taikomos SZNS, nejregistruota
Nekilnojamojo turto registre: elektroniniy rysiy tinkly
elektroniniy rysiy infrastruktiiros apsaugos zonos (III
skyrius, vienuoliktasis skirsnis)

Zzemes sklypas Nr. 4400-0840-1489, aprasytas p. 2.1.
2019-06-06 Lietuvos Respublikos specialiyjy Zemés
naudojimo salygy istatymas Nr. XIII-2166
2019-12-19 Lietuvos Respublikos Zemés Gikio ministro
isakymas Nr. 3D-711

298.00 kv. m

Nuo 2023-01-01

Teritorija, kurioje taikomos SZNS, nejregistruota
Nekilnojamojo turto registre: elektros tinkly apsaugos
zonos (I1I skyrius, ketvirtasis skirsnis)

zemés sklypas Nr. 4400-0840-1489, aprasytas p. 2.1.
2019-06-06 Lietuvos Respublikos specialiyjy Zemés
naudojimo salygy jstatymas Nr. XIII-2166

2019-12-19 Lietuvos Respublikos Zzemes tikio ministro
jsakymas Nr. 3D-711

626.00 kv. m

Nuo 2023-01-01

9. Teritorijos, kuriose taikomos SZNS, jrasytos j NTK kadastro duomeny byloje irasytu

duomeny pagrindu: jrasy néra

10. Daikto registravimas ir kadastro Zymos:

10.1.
Daiktas:

Iregistravimo pagrindas:

Irasas galioja:
10.2.

Daiktas:

[registravimo pagrindas:

Kadastro duomeny tikslinimas (daikto registravimas)
zemes sklypas Nr. 4400-0840-1489, aprasytas p. 2.1.
2019-08-20 Nekilnojamojo daikto kadastro duomeny byla
2019-10-09 Nacionalinés zemes tarnybos teritorinio
skyriaus vedéjo sprendimas Nr. 4SK-1021-(14.4.110.)
Nuo 2019-11-07

Kadastrinius matavimus atliko (kadastro Zyma)
KESTUTIS KAZLAUSKAS

zemes sklypas Nr. 4400-0840-1489, aprasytas p. 2.1.
2011-06-16 Kvalifikacijos pazyméjimas Nr. 2M-M-1525
2019-08-20 Nekilnojamojo daikto kadastro duomeny byla



Irasas galioja:

10.3.
Daiktas:

[registravimo pagrindas:
Irasas galioja:
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2026-02-05 Nr. KRZV6-6

Nuo 2019-11-07

Rekonstrukeija (daikto registravimas)

pastatas Nr. 5998-6010-7013, apraSytas p. 2.2.

pastatas Nr. 5998-6010-7024, apraSytas p. 2.3.
2006-09-26 Statinio pripazinimo tinkamu naudoti aktas
Nuo 2006-11-23

11. Duomenys apie jregistruotas teritorijas, kuriose taikomos specialiosios Zemés naudojimo

salygos:
11.1.  Teritorijos pavadinimas:

Teritorijos unikalus numeris:
[registravimo pagrindas:
Iregistravimo data:

Zemes sklypo plotas, patenkantis j
Teritorija:

11.2.  Teritorijos pavadinimas:
Teritorijos unikalus numeris:
[registravimo pagrindas:
[registravimo data:

Zemeés sklypo plotas, patenkantis
Teritorija:

11.3.  Teritorijos pavadinimas:
Teritorijos unikalus numeris:
[registravimo pagrindas:
[registravimo data:

Zemés sklypo plotas, patenkantis
Teritorija:

11.4.  Teritorijos pavadinimas:
Teritorijos unikalus numeris:
[registravimo pagrindas:
[registravimo data:

Zemés sklypo plotas, patenkantis j
Teritorija:

Elektros tinkly apsaugos zonos (I1I skyrius, ketvirtasis
skirsnis)

100099135

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2021-10-19
Isakymas dél Lazdijy elektros tinkly teritorijy plano
patvirtinimo Nr. 1-266

2021-11-09

170 kv. m, nuo 2023-01-05

Elektros tinkly apsaugos zonos (I1I skyrius, ketvirtasis
skirsnis)

100082419

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2021-10-19
Isakymas dél Lazdijy elektros tinkly teritorijy plano
patvirtinimo Nr. 1-266

2021-11-04
l‘f kv. o 2023-01-05

Elektros tinkly apsaugos zonos (III skyrius, ketvirtasis
skirsnis)

100083844

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2021-10-19
Isakymas del Lazdijy elektros tinkly teritorijy plano
patvirtinimo Nr. 1-266

2021-11-04

22KV w0 2023-01-05

m,

Elektroniniy rysiy tinkly elektroniniy rysiy infrastruktiiros
apsaugos zonos (III skyrius, vienuoliktasis skirsnis)
100350393

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija; 2022-05-04
Telia tinklo apsaugos zonos planas Lazdijy rajono
savivaldybéje Nr. 3-235

2022-05-17

152 kv. m, nuo 2023-01-03



11.5.  Teritorijos pavadinimas:

Teritorijos unikalus numeris:
Iregistravimo pagrindas:

Iregistravimo data:
Zemés sklypo plotas, patenkantis |
Teritorija:

11.6.  Teritorijos pavadinimas:
Teritorijos unikalus numeris:
Iregistravimo pagrindas:
Iregistravimo data:

Zemes sklypo plotas, patenkantis j
Teritorija:

11.7.  Teritorijos pavadinimas:
Teritorijos unikalus numeris:
Iregistravimo pagrindas:
Iregistravimo data:

Zemeés sklypo plotas, patenkantis
Teritorija:
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Silumos perdavimo tinkly apsaugos zonos (III skyrius,
dvyliktasis skirsnis)

100385381

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2023-01-19
ISAKYMAS DEL LAZDIJU MIESTO SILUMOS
PERDAVIMO TINKLU APSAUGOS ZONU
TERITORIJYU PLANO PATVIRTINIMO Nr. 1-9
2023-02-03

11]:24 kv, w0 2023-02-03

Elektros tinkly apsaugos zonos (III skyrius, ketvirtasis
skirsnis)

100083847

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2021-10-19
Isakymas dél Lazdijy elektros tinkly teritorijy plano
patvirtinimo Nr. 1-266

2021-11-04

64 kv. | 02023-01-05
m,

Elektros tinkly apsaugos zonos (III skyrius, ketvirtasis
skirsnis)

100081807

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2021-10-19
Isakymas dél Lazdijy elektros tinkly teritorijy plano
patvirtinimo Nr. 1-266

2021-11-04

104 kv. m, nuo 2023-01-05

12. Registro pastabos ir nuorodos: jray néra

13. Kita informacija: jraSy néra

14. Informacija apie duomeny sandoriui tikslinimg: jraSy néra
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Specialiyjy pirkimo salygy 4 priedas ,,Pasitilymo forma*

Salanta MB
I.K. 305993181
PVM m.k. LT100015706311

Kalno g.7 , Salantai, Kretingos raj.
info@salanta.lt

LAZDIJU RAJONO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJAI

PASIULYMAS
DEL PROJEKTAVIMO PASLAUGU (PAPRASTOJO REMONTO APRASO
PARENGIMO) PIRKIMO
2025-12-16 Palanga
(Data) (Vieta)

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja tikio Salanta MB
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai
Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja wikio subjekty Kalno g.7 , Salantai, Kretingos raj.
grupé, surasomi visi dalyviy adresai
Tiekéjo juridinio asmens kodas 305993181
Asmens, pasirasiusio pasiiilyma saugiu Egidijus Balsys, direktorius
elektroniniu parasu, vardas, pavarde, pareigos
Telefono numeris +370 685 85 829
El. pasto adresas info@salanta.lt

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.

2. Patvirtiname, kad pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia norint
tinkamai jvykdyti sutartj, kaina apskai¢iuota vadovaujantis pirkimo dokumenty nuostatomis.

3. Isipareigojame, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

4. Sitlome $ia pirkimo objekto kainag:

. . Mato . a Kaina, Eur be Kaina, Eur su
Pavadinimas vnt. Kiekis PVM PVM PVM
Paprastojo remonto aprago Vnt 1 39 000.00 8 190,00 |47 190,00
parengimas ' ’




galiojanciais teisés aktais.

priezastis, dél kuriy PVM nemokamas

Elektroninio dokumvento nuorasas
2026-02-05 Nr. KRZV6-6

Pridétinés vertés mokestis skai¢iuojamas ir apmokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikoje

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo

5. Teikiama informacija ekonominio naudingumo kokybés kriterijams ivertinti:

(T2)

Eil. Vertinimo kriterijus Sitiloma Kriterijaus reik§mé
Nr. (Sig skiltj pildo tiekéjas)
1. | Paslaugy suteikimo terminas 3
meénesiais (T)) ménesidai
2. | Projekto vadovo patirtis* 2

Sutarciy skaicius

apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

*Kartu su pasiiilymu pateikiami pagrindziantys dokumentai, nurodyti specialiyjy pirkimo
salygy 5 priede.

6. Teikdami §j pasiiilyma, patvirtiname, kad 1 miisy sitloma kaing jskai¢iuotos visos islaidos ir
visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizika uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasitilyma ir
laikydamiesi Uzsakovo reikalavimy, prival¢jome jskaiciuoti i pasitlymo kaing.

7. Taip pat patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir

8. Kartu su pasiiilymu pateikiami $ie dokumentai:

Eil. . .. Dokumento puslapiy
N Pateikty dokumenty pavadinimas skaidius

1 Uzsakovy pazymos 2 lapai

2 Kvalifikacijos atestatas 1 lapas

9.*Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby
dalies verte (pildoma, kai pasitilyma pateikia tiekéjuy grupé):

Nr.

Eil.

Partnerio
pavadinimas

Nurodyti konkrecius pagal
pirkimo sutartj prisiimamus
isipareigojimus

Partnerio dalies verte pasitilymo
kainoje (iSreiksta procentais (%)
arba konkrecia pinigy suma (Eur be
PVM)

*Pastaba. Pildyti tuomet, kai pasiiilymgq pateikia tiekéjy grupe.

10. *Pasitelksime Siuos tkio subjektus, kuriy pajégumais remsimés:

Eil.

Ukio subjekto
pavadinimas, imon¢s
kodas, adresas

Kvalifikacijos Isipareigojimy | Nurodyti konkre¢ius pagal
reikalavimo dalis % pirkimo sutarti prisiimamus

reikSme

isipareigojimus, kuriems
ketinama pasitelkti tikio
subjekta (-us)
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*Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina remtis kity wkio subjekty pajégumais. Ukio subjektas, kurio pajégumais
remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties vvkdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad
atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

11. *Pasitelksime Siuos kvazisubtiekéjus, kuriy pajégumais remsimés:

Eil. Pareigos vykdant sutartj Specialisto vardas, pavardé Darbovieté
Nr.

*Pastaba. Jei kvalifikacija yra grindZziama nurodant specialistq, kuris néra tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio (-
iy) ar subtiekéjo (-jy) darbuotojas, taciau yra ketinamas jdarbinti sutarties vykdymo metu, tokiu atveju specialistas turi
biti isvieSintas pasiitlyme.

12. *Pasitelksime $iuos subtiekéjus, kuriy pajégumais nesiremsime:

Eil. Subtiekejo pavadinimas, Isipareigojimy Nurodyti konkrecius pagal pirkimo sutartj

Nr. imonés kodas, adresas dalis % prisiimamus jsipareigojimus, kuriems

ketinama pasitelkti subrangova
(-us)/subtiekéja (-us)

*Pastaba. Pildoma, jei Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj.

13. *Siame pasiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija:

Eil. Pateikto dokumento ,,Konfidencialu® Argumentai, kodél informacija laikytina
Nr. pavadinimas konfidencialia

*Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra
pasitilymo kaina arba, kad visas pasitilymas yra konfidencialus.

Pastabos:

1. Tiekeéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasitilyme néra.

2. Pasiiilymo dalis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidencialios, bus vieSinama VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakyme Nr. 1S-91 nustatyta tvarka.

Pildydamas §ig forma tiekéjas turi pateikti visg auksciau prasoma informacija. 9, 10, 11,
12 ir 13 punkty tiekéjas gali nepildyti arba juos iSbraukti. Jei 9, 10, 11, 12 ir 13 punkty
neuzpildo arba juos iSbraukia, laikoma, kad pasiilyma pateikia ne tiekéju grupé/ kad tiekéjas
nepasitelks ukio subjektuy, kuriy pajégumais remsis / kad tiekéjas nepasitelks kvazisubtiekéju,
kuriy pajégumais remsis / kad tiekéjas nepasitelks tikio subjektuy, kuriy pajégumais nesirems /
kad pasitlyme konfidencialios informacijos néra.

Egidijus Balsys
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